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Po skresleniu wydarzen wczesniejszej daty, wra-
camy do opowiadania kroniki. Juz na hasto dzwon-
ka na lipie, zaczela sie napetnia¢ jadalna saia , by-
tato izba obszerna, malowana w girlandy z fru-
ktdw, i winogron, ubrana w porfrely panéw an-
tenatow.

Na suficie figurowata herbowna tarcza starozytne-

go klejnotu; choragwie i rusznice, kopije i szable
szykowaly sie dokota tarczy, u spodu wisiaty ka-
rty i traby, géra wznosity sie clietmy i pi6ro-pusze.
Tarcza wraz z swojemi ornamentami zapetniata nie-
mal calg powate. Na Srodku izby stat stot, kilka-
nascie tokci dtugi, obrusem nakryty, na nim ka
rrfki z woda, dzbany z piwem, butelki z winem.
Juz od. talerzy' podnosita sie¢ para gorgca w powie-
trze. Kilkanascie oséb réznego wieku, postawy i
stroju, stato i po cichu rozmawiatlo z sobg. ‘py-
lito ubodzy krewni, oScyjalisci, i stuzbisci, nie ma-
jacy wyznaczonego sobie zatrudnienia. Chorazy trzy-
ma* ich przy sobie, zywit i odziéwal. Potrzebo-
wali pana, wiec sie trzymali dworskiej klamki, a
dobry pan zywit ich, az przyszta $mier¢ na ktore-
go, wtenczas sprawiat umartemu pogrzeb.
- Po dlugim oczekiwaniu postyszano krok idgcego
pana, wtenczas nastato milczenie: domownicy uszy-
kowali sie wt dwa szeregi; nareszcie otworzyly
sfe podwoje, i wstgpit na sale p chorazy, prowa-
dzac za reke syna swego Stanistawa.

Pan chorazy, lubo nizki wzrostem, postawgi mam
nierg; umiat nada¢ sobie przyzwoitg powage. Byt
staruszkiem nader powaznym, ale i mitym. Sedzi-
wos$¢ tagodnie spoczeta najego obliczu, a chociaz
na czole, na ktére spadat witos jak mleko biaty,
byly gtebokie Slady smutku i troski; to przeciez
niekiedy dokota siwego wasa, sfaldowata sie t>vaiz
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do usmiechu, a zrzenica blysneta tak zywo, jak to
brylantowe oczko u spinki p. chorazego.

Wstgpiwszy na sale chorazy, kianiajacym sie' jemu
nizko, odktonit sie wzajemnie, ohejrzawszy sie po
ttlumie. Jak skoro olLaczyt Gierchlackiego, chwycit
go ze reke, i prowadzit do stotu; po odméwionym
pacierzu zajat swoje miejsce, obok siebie Gierchlac-
kiego posadzit. Powstat szmer, suwanie stotkow,
rumor zabierajacych swoje miejsce stotownikow;
poczem, milczenie przerwane brzekiem tyzki o ta-
lerz, talera o s$klanke. Kiedy juz jeden i drugi
otart sobie wasa, i druga potrawe obnosi¢ zaczeto,
zawiazujacy s«e dyskurs obiadowy plzerwat chora-
7y zabierajgc gtos:

,.Mosci panowie! stoi napisami o0 Katonie rzym-
skim, iz na pierscieniu swoim nosit takie epi-
graphe: Amicus imus, inimicua nullus; do
Katona dodam to jeszcze: ze szcze$liwy ten, Kkto-
remu dostanie sie przyjaciel tyle staty i nieodmien-
ny, iz go zadne pokusy, zadne niestatecznej fortuny
burze odmieni¢ nie moga. Kieruje mowe do ciebie
panie Franciszku > dodat obracajac -ye do Gierchlac-
kiego; Sciskajac go za reke.

»Przyjacielu (ozwat sie chorgzy do szafarza) po-
daj mi kielich, tylko przecie ktéry z tych wiekszych,
bo to dzisiaj mamy Celebre. Urodziny pana rot-
mistrza, a mojego najprzedniejszego przyjaciela;
moséci Drzymalski wrece astma, pije za zdro-
wie i pomysIno$¢ pana rotmistrza konieleracyi.*

Na to zerwat sie Gierchiackf, zaczerwieniony jak
burak.

»Jasnie w. panie, taka dysiynkcyja! taki honor!
jam niegodzien, nie wart; prosze: humillime supli-
Kuje.” | -ufapit kolana chorgzego, ktéry do Kieli-
cha powstat z krzesta; a wtenczas kiedy spetniat
zdrowie, na podwoérzu huknat wystrzat z mo-
Zdzierza.

Na czoto Gierchlackiego wystgpity krople gora-
cego potu, jat prosi¢, dziekowaé, i kiania¢ sie po
kolei kazdemu, kielich z reki do reki przechodzit,
a wiwatom wtérowaty huczne na dziedzincu wy-
strzaty.

Odtad gwar rozmowy towarzyszyt obiadowi; od
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ktorego ledwie co powstawali biesiadnicy, chorazy
wezwat wszystkich do kosciota, na nieszpory

Bytato albowiem wilija narodzenia matki boskiej.
A ktoz nie wie, ze w dawnych onych czasach, swie-
to matki boskiej, i kazde inne zaczynalo sie od
wilii.

Juz o nieszporach ustawata praca, i kazdy, czy
to wiejski robotnik, czy-dworski, o przedwieczerzu
juz wolny od stuzby, stroit sie jak na $wieto, i szedt
do kosciota - na nabozenstwo wieczorne. Opuscié
nieszpory w dzien wilii bylo grzechem réwnym te-
mu: nie stuchaé mszy Swietej w niedziele. Ruszyt
.tedy pan chorgzy do kosciota Sciezke pieszo, za
nim diuga Swite krewni, respektowi, studzy, dwor
caty. Przy domie pozostat jeden tylko pastuch do
bydta i str6z z krzywemi nogami, dla strzezenia
budynkéw od ogniowego wypadku; nie Lylo tu
obawy o jakiego szkodnika w sadzie, albo o zio-,
dzieja, bo. onych czaséw i ztodziej nabozniejszym
bywa}; réwno z drugimi $wiecit niedziele, ze nic
byto przyktadu, azeby ktéry dla kradziezy nadta-
mat Swieta. Dla tego kazdy z obecnych w koscie-
le, mdgt sie modli¢ do Boga, bez troski o domie.

Chorazy z cate komitywag wolnym idac krokiem,
.rozmawiajagc w materyi poboznej., zblizat »ie do pa-
rafialnego kosciota, ktéry rzedem starych lip opa-
sany, ponad szczyty drzew wynosit swoje wyso-
ke, spiczastg wieze. W kosciele byt thum ludu, ale
na dwie strony rozdzielony, pozostawit wolne orzgj-
Scie dla dziedzica. Chorazy idac do swojej tawki,
polrecit niechcacy czlowieka krzyzem lezecego
na podtodze, w samym S$rodku kosciota, ale re-
spektujac pokutnika obszedt go ostroznie, nie przy-
patrzywszy mu sie lepiej, ale idgcy za nim cieka-
wsi, dojrzeli krawedz nosu i rude wasy lezacego.
Zdawato sie jednemu jakoby zupan Gierchlackiego
poznat na lezagcym; zapytany o to Gierchlacki, nie
przyznat sie do swojej .odziezy.

Po skonczonem nabozenstwie, gdy chorazy wsta-
wszy z tawy, przechodzit znowu $rodkiem rozste-
pujacego sie gminu, obaczyt pokutnika na kolanach
kleczacego; rece miat wzniesione ku niebu, modlit
sie, nie dajac baczenia na tych, co mimo niego
przechodzili.

Nazajutrz o rannej godzinie nasz rezydent odby-
wat znowu swoje po stancyi przechadzke, dumat
znowu A medytowat. Niekiedy, gdy sie nabrato du-
zo mysli razem, zaczynat mowe w gtos; tajat sie,
i obrzucat sie stowami, jakbhby nie zniost rnawet
od wiasnego brata. Nazywat siebie Judaszem,
niewdziecznikiem, a stowa nie chce, nie zrobie
tego, konczyly peryjod prowadzonego z soba dy-
skursu ; ali¢ zaskrzypiaty drzwi, a Zyd arrdarz sta-
nat przed Gierchlackim.

»Dobre potudnia panu rotmistrzowi.”

Rezydent miasto .odpowiedzi skoczyt z furyjg na
Zyda, nafukat, nagrozit. pigscia, nareszcie zaitral
prezenta od niego odebrane i rzucit Zydowi pod nogi.

»Hersty, co to jest?” zadziwit sie Zyd.

»Ny, co sie stato jegomosci? Pan chorazy juz
wie 0 wszystkiem.”

»0 czem ?” zapytat przestraszony Gierchlacki.

»Kto go powiedziat, ja nie wiem, ale pan cho-
razif juz wie o tern doskonale, Zze pan Serafin tu
jest, ze jegomos$¢ ubrat go w wiasny zupan, i bu-
tow mu pozyczyt z cholewkami.”

,Swiety sakramencie, zgubitem dusze!” — jeczat
zdesperowany szlachcic.

»Ny! co tam ma dusza do pana Serafina, a ja
prosze jegomosci, nie gniewac sie, nie fukaé, bo na
co tego; a co jegomo$¢ raz wzigh, to wzigé, bo
bez tego pan Serafin pana rotmistrza juz nie potrze-
buje, juz on kwituje z taski jego.”

,.Jakto nie potrzebuje?” wpadtw stowo Gierchlac-
ki— »dla czego nie potrzebuje?”

»Ny, czy nie wierzy jegomo$¢? ale co z tego be-
dzie, gdy pan Serafin sie dowie, ze jegomos$¢ dotki
pod nim kopat?”

,C0? ja! kto to powiedziat o mnie?”

»NYy, jegomos¢ jeszcze nie wykopat dotku, ale je-
gomos$¢ pogardza prezentem rodzonego szwagra o
chorgzego, a jak on sie o tein dowie? Ny, co
z tego bedzie?” ,

»Hin, hm, (zaczat sumowaé Gierchlacki) tak da- .
lece tego nie moéwie, nie pogardzam fafworem pana
Serafina” — i zaczal, zbiera¢ rozrzucone po ziemi
prezenta.-

,Ja przecie dopomogtem jemu jak mogiem, po-
zyczytem zupana, datem boéty! | suplike napisatem.
Pan Serafin powinienby przecie pamieta¢ o tem? co?”

,,Coby nie miat pamieta¢?” odrzekt Zyd— »pan
Serafin zeby zyti sio lati dwiescie, puna rotmistrza
'bedzie tak kochat, jak teraz kocha: za miodu mar-
notrawit troszke, miode piwko burzy, co to ma
do tego, ale teiaz; to tak" obbry pan, dla przyja-
cielslwa onby w ogien skoczyt. Ny, zobaczy to
jegomosc.”

Gierchlacki nic nie moéwit, sumujac stuchat mé-
wigcego do niego Zyda; a szatan stojacy u jego
boku radowat sie w duchu i chichotat przez zeby:

»Hi, hi, jak sie szamocze rybka zfapana; rada
do cnoty i Boga, — naprzbzno, napr6zno, wesztas
w matnie-grzechu — zostaniesz w matul.”

Diabet madry, bo stary, podasz mu palec jeden,
chwyci ciebie za catg reke-.

Wies¢ o powrocie Serafiua doszta do chorazego,
dowiedziat sie i o tem, ze onto by}, ktérego wi-
dziat w .kosciele lezacego krzyzem. Ta pokora,
ta poboznos$¢ ujeta go nie pomatu, i lubo nie za-
pomniat tej obrazy, jaka mu wyrzadzit w dzifen po-
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grztbu meboszki zony, chociaz czut pogarde, i
wslret ku marnotrawcy; to przeciez widzac ten zal
za dawne grzechy, te pobozno$¢ jego; zaczynatjuz
inaczej sadzi¢ o nim; dowiedziawszy sie przylem,
ze Gierchlacki ubrat go i udzielit mu obuwia, nie
chciat by¢ zawstydzonym pfrzez ubozszego, i posta-
nowit obmysli¢ Serafinowi jaki sposéb do zycia;
wyforytowaé go nareszcie najaka dzierzawke;
byle w stronach dalekich i w okolicy, gdzie go nie
znano, o dawnych jego narowach nie styszano.

»A wilasnie miatem prosi¢ pana Franciszka do
mojego gabinetu” zagadat chorgzy do wchodzacego
rezydenta. »Okulary mi sie sttukly, prosze, odczy-
taj mnie to pisanie; dla pana Franciszka nie mam
sekretu.”

Ginchlacki rzucit okiem na list, i poznat supli-
ke, ktérg sam utozyt, aSerafin jg przepisat i podpisat.

»Gdyby nie pan Franciszek,” moéwit dalej chora-
zy i Scisnat Gierchlackiego za reke »jak mi Boga
trzeba do skonania, ten list razem z pisarzem od-
prawitbym z kwitkiem. Pan Franciszek spieszac
in leoumen usciSnionemu , utorowat mu droge do
mojej taski; jezeli co zrobie dla niego, escemplum
amici do tego mnie poprowadzi; prosze czyta¢ to
pismo Serafina do mnie przystane.”

Gierchlacki byt jak na mekach, i rad nie rad,
musiat odczyta¢ swoje wilasng suplike; byla naste-
pujacej osnowy:

»NieSmialg stopa sie zblizam, drzaca reka sie
schylam do stopy Twojej illuslrissime Domine i
moj Dobrodzieju, bo znam do siebie i wyznaje, zem
zgrzeszyt, mea culpa. Nie zebrze przebaczenia,
ktéoregom non diynus, ale o chioste prosze, na
ktoram zastuzyt. Jako zalezale pole millius bywa
fruyis, przynosi tylko spinas i tribulos; tak mio-
do$¢ moja odiogiem lezac, porastata w chwasty
marnotrawstwa i grzechu; ale jezeli zal szczery,
jeze) pokuta ma jaki ealor w oczach Twoich, il-
lustrissime, jezeli poprawa i che¢ ambulare odtad
na drodze bogobojnosci i cnoty, godna Jego con-

sideratii, o wtenczas Illuslrissime! nie odtracaj
zatujacego, nie odpychaj goracemi #zami zalewaja-
cego sie; dozwdl kolanom upas¢ do ndg Twoich,

J. W. W. Penie, oglada¢ raz przed $miercig lumen
oculorum luorum. Od dawna passer solilarius
do obcych tule sie dachow, chleb, ktoéry nieswoja
podaje reka, w niesmak mi idzie, a przeciez Hm
sie protestuje przed Bogiem, ze nie o chleb co
zywi, nie o prog zyczliwy, rota moje idg; ale je-
zeli consolatoriam j. w. panie podasz mnie ma-
num li nie powitasz przez repulsam tego, co do
taski Twojej sie ucieka; zawotam resurrean, i poki
Bog zycia dozwoli, immortnle nomen Benefnclo-
ra i wskrzesiciela mojego, konserwowa¢ w sercu,
a ocholg i rekami stuzy¢ mu nie przestane,
najpokorniejszy stuzebnik Serafin.”

Odpowiedz, ktérg pan chorgzy dyktowat, a Gier-
chlacki napisat, byta taka:

»M0j Mosci Serafinie! nie jestem ja on Galba,
abym garnacego sie do mnie, miat fugowac; a kie-
dy widze szczery zal za to, co byto, i ochote po-
prawy zyc>a, nic chce jugum ayyranere super ju-
yum, i odepchnigciem Wasci, do ciezkosci smutku
doda¢ repulsam z mojej strony, bo¢ to i sanyuis
nieboszki mojej clamat de terra, i zaprasza mnie
do podania Wasci mojej (czemuz nie moge rzec)
braterskiej reki. Lubo¢ ztrudna przychodzi wyma-
za¢ z rejestru dawne Wasci grzechy, to¢ nodus
consanyuineitalis upomina sie 0 swoje; pomocnej
nie cofne reki; pomysle o losie, a tymczasem o-
twieram progi moje, i na jak tydzien pod mdj
dach zapraszam; przyhycia czekam, zamykajac teni,
ze masoimam partem wdzieczno$i i masz wasé
sptaci¢ nie mnie, ale panu rotmistrzéw, ktéry pier-
wej, nime$ zapukat do mego serca, on swoje Wa-
§ci juz otworzyt.”

Serafin odebrawszy tak pomysiny respons, udat
sie natychmiaat do domu, wezwany wstgpit do ga
binetu, gdzie rzuciwszy sie do ndg chorazego, za ko-
lana ufapit. Zrazu chorgzy nie chciat wierzy¢ oczom,
wihasnym, do tyta zmieniong i starsza ujrzat twarz
szwagra swojego.

Lat kilkanascie nie widzial go chorazy; chodzity
wiesci o Serafinie, moéwiono, ze przydawszy wio-
ske, zaciggnat sie¢ do wojska, rozgtoszono nawet
ze umart, ale wiesci te zbita druga, ze zyje gdzie$
na Litwie, na chlebie jakiej$ bogatej wdowy. Nie-
porzadne zycie, raz zbytek, potem nedza, tutactwo
i poniewierka, przed wczesng siwizng przypruszyty
gtowe, postawe ciata przygiety ku ziemi.

Na wezwanie chorazego Serafin opowiedziat przy*
gody swojego zycia; pouzem wymowiwszy sie od
wieczerzy, z przyczyny, ze sie ofiarowal suchotami
do $. Franciszka; udat sie na pacierze do stancyi,
i dlugo, do poéznej nocy widziano go kleczacego
z paciorkami w rece.

Czwarty juz tydzien uptywat zd tego czasu. Se-
rafin swojg pokorg, ulegtoscia uskarbit sobie coraz
wiecej taske u chorazego. Niemniej i poboznoscig
przyktadng podobat sie Serafin. Codzien o ranne
godzinie chodzit do kosciota, mszy Swietej stuchat,
w kazdag sobote krzyzem lezat w kosciele, a ta
kowa pokuta, postami i jatmuzng, ktérg dawat u-
bogim, pozyskiwat coraz lepsze o sobie mniemanie,
i tak dalece, ze chorgzy stawiat go za przykiad
drugim. ,,Nie darmo to powiedziano” mowit pe-
wnego razu do ks. proboszcza ,,kto sie do Bogi
nawrdci, cnota do niego nawraca, zywe tego zda-
nia eaemplum stawia nam Serafin. Czyz nie wi-
dzimy, ze jakby z popiotdw renascit nowy fenix.
Nie deptajmy upadiego, bo moze on sie podzwi-
gnie; nie bez tego, zeby i nedza, przez ktéra prze-
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chodzit, nie stata sie dla niego szkolty poprawy;
dosy¢, ze w cztowieku, na ktérego rzucalismy la-
pidem potepienia, widzimy praeceptora, ktory
mogtby i nas nieoetatnich prowadzi¢ na droge zba-
wienia."”

,»Nie inaczej" ozwalsie proboszcz— »\v tych cza-
sach, gdzie niestety widzimy tyte przykladéw od-
szczepienstwa i henzyi, pobozno$¢ pana Serafina
za wzoér do nasladnwan.a mogtaby postuzy¢ innym.
Nie moéwie tu o jego zachowaniu sie w koSciele
przyktad .em, ku zbudowaniu kazdemu, ale nie mo-
ge zamilczeé, iz co esc larga manu taski w. ko-
latora otrzymat pieniedzy, to wszystkie dnia wczo-
rajszego ofiarowat na wymurowanie kapliczki $go
Onufrego; dla ktérego z szczegdlnem jest nabozen-
stwem, bo i czesto chadza na skate, gdzie stoi sta-
tua, i do tego Swietego odspiewuje litanija."

Relacyjg taka rozrzewniony chorgzy z coraz wie-
kszym afektem sprzyjat Serafinowi, a gdy ten pe-
wnego dnia przybyt do chorgzego z podziekg do-
znanej taski, i wyrazit obawe, zejej naduzywa przy-
diuzonym swoim pobytem; chorgzy odrzekt mu na
to: »Pobry cztowiek nigdy nie jest nadto; w mo-
im domu zyskate$ szacunek, i serce moje; a ze in
faciis consislit amor, to sie pokaze; prosze tedy
nie szuka¢ innych penalow, nie gardzi¢ goscinno-

$cig, bo kiedy merenli datur, jus est non be-
neficium."
W takim skiadzie byty rzeczy, kiedy dnia je-

dnego wielkiego postu rozbiegta sie wies¢, ze p.
chorgzy rcznitmogt sie nagle i niebezpiecznie. Prze-
razenie byto wielkie, trwoga powszechna, rozbie-
gli.sie postance jeden do miasta po lekarza, drugi
po ksiedza; ten zdazyt zaledwie, azeby da¢ ostatnie
absolutorium juz nieprzytomnemu.

Storice nie zaszto byto, zatobne dzwony wzywa-
ty poboznych do westchnien za dusze dziedzica, a
w domu, ktdrego gospodarz z zamknietg powieka
lezat na Smiertelnej stomie, rozlegat -sie ptacz i
gtosne zale. Przyprowadzony do martwego ojca
Stanistaw, rzucit sie na jego zwtoki, catowat oj-
cowska reke, rzewnemi tzami zalewat Sie biedny
sierota.

Krewni, domownicy i oficyjalisci smutnem kotem
otoczyli ciato swojego pana, przysionek peiny byt
wiejskiego ludu, smutek i przerazenie malowato sie
na kazdej twarzy. Byloto, jakoby dgb wielki bu-
rza ztlamany runagt na ziemie, a las caly zatrzast
sie i zatrwozyt tym pairyjarchy swojego upadkiem.
Ale w tern kole smutnych i ptaczacych, Serafina
nie byto.

Na pogrzeb chorgzego zjechalo sie wielu ksiezy
i Dandw.

- Zachodzito wiasnie storice, kiedy przy zatobnym
Neczemu dzwouobw, smutnym S$piewie ksiezy i srau-

tnitjszym ptaczu ludzkim, spuszczata sie trumna do
grobu.

Po dopetnionym akcie pogrzebowym, i spozyciu
zatlobnego chleba, zaczeli sie rozjezdza¢ goscie, po-
zostat pan starosta zydaczowski, ktory jako Kre-
wny chorgzego w towarzystwie ks. proboszcza, u-
dat si¢ do gabinetu nieboszczyka," zaczat przegla-
da¢ papiery, liczy¢ pieniedze, szukat nareszcie te-
stamentu.

Po dlugim przegladzie, zna.azta sie w jednej z
kryjowek szkatutki dyspozycyja nieboszczyka, wia-
sng reka pisana i podpisana. Przywotani zostali
domownicy, wdjt i stawetni z gromady. Starosta
rozwingt testament) a w obecnem zgromadzeniu na-
stagpita taka cisza, ,iz styszatby latajacg muche w po-
wietrzu.

Testament chorgzego zaczynat sie od wyznania
wiary w Boga, i jego $wietg sprawiedliwos¢; byto
polecenie utomnej duszy mitosierdziu bozemu; drugi
paragraf obejmowat rozporzadzenia tyczace sie le-
gatow igracyi; nastgpito wreszcie mianowanie
Stanistawa za uniwersalm-gc sukcessora; w koncu
nominacyja opiekuna, ktéremu adminislracyja ma-
jatku oddang by¢ mia*a.

Ciekawos¢ stuchajacych do najwyzszego podnie-
siona stopnia, zaspokojong nie zostata; przy wzmian-
ce o opiekunie byto miejsce prézne, imie opiekuna
wpisane w niem nie bylo. Zadziwienia stuchajgcych
byto wielkie; powstat szmer w zgromadzeniu, jeden
drugiego pytat sie nawzajem, na kogc padnie wy-
bor tak waznej funkcyi? kto majatkiem rzadzié, kto
sierotg opiekowac sie bedzie? Rozmowa coraz gto-
$niejsza przechodzita juz w og6lng wrzawe, Kkiedy
pan starosta, zawotawszy w gtos:

»Uciszcie sie panowie"— zwrocit uwage obecnych

na to, ze do testamentu dodany jest kodicil takiej
osnowy:
»A Kiedy z dekretu boskiego przyjdzie i mnie

zaptaci¢ dtug naturze, bo mors ultima tinea re-
rum natenczas chce — rozporzadzam i nominuje
w Bogu spoczywajgcej matzonki mojej brata, rodzo-
nego pana Serafina Stupeckiego, podczaszyca, opieku-
nem Stanistawa syna mojego, zarazem czynie go
administratorem catego majatku, jaki synowi zosta-
wiam; w tein przekonaniu, ze reka tak $wietooliwe-
go cztowieka, jakim jest pan podczaszyc, prowa-
dzi¢ bedzie Stanistawa drogg cnoty i poboznosci —
a to jest jedyna droga wiodaca do szczescia."

Zaledwie co skonczyt czytanie ko diciiu pan sta-
rosta, ali¢ w przysionku datsie stysze¢ jaki$ szmer
i wrzawa. Serafin przedariszy sie przez cizbe wpadt
do komnaty. — ,J. w. panie starosto!" zawotat:
,,Oto jestem ja. opiekun, administrator, prosze wia-
soemi oczyma niech przeczytam gdzie to stoi w te-
stamencie o mnie?" Starosta wreczyt mu kodicik
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Serafin odczytawszy go zawotat z radosci.
starosto, to tedy jest wazny testament?*

»Pisany wlasng reka testalora i podpisany, za-
czem nie moze by¢ zadna kwestyja o to!” odrzekt
starosta.

Teraz juz Serafin nie umiat poskromi¢ swojej ra-
dosci, niespodziani™ popchnigty na sam szczyt for-
tuny, widzac sie panerri catlego majatku nieboszczy-
ka; zapomniat roli ktérg odgrywat, jednern stowem,
zerwal maske; z pokornego baranka, okazat sie na-
raz tern czein byt

»Hola prysk” krzyknat na cate gardio ,jam
opiekun! ja pan! ja tu rzadze teraz!”

»Mosanie podczaszycu” przeméwit na to staro-
sta »pan chorazy $. p. mianowat waszmosci opie-
kunem Stanistawa; pomnij na to waszmos$¢, ze pan
Bog patrzy¢ bedzie na twoje sprawy, Bdg sadzi¢ cie
bedzie” — i dalej szeroka mowag zaczat rozwijaé
caly szereg obowigzkuw, jaki bierze na siehie, za-
konczyt napomnieniem, azeby zaufaniu jakie w nim
nieboszczyk potozyt, odpowiedziat godnie, majgtek
sieroty administrowat sumiennie, i pamietat o tern,
ze od dnia dzisiejszego, zastepuje we wszystkiem
ojca matoletniemu, ktory ze jest kaleka, baczniej-
szego oka i staranniejszej potrzebuje opieki.

Atoli odebrawszy na to krotkag i rubaszng odpo-
wiedZ Serafina, obruszony starosta, nazwat go bita-
znem, kazal zaprzegna¢ do kolasy i odjechat; po-
zostali krewni i domownicy, wszyscy potrwozeni i
smutni. — Wesotym byt jeden tylko Serafin, kazat
przynie$¢ wina z piwnicy i in graliam swojej na
opiekuna instalacyi, traktowat kazdego, ktory
mu sie nawingl, pit i hukat do pdznej nocy.

W drugim poitoju Stanistaw, biedny sierota ptakat.

Po dtugiej hulance nocnej, Serafin przecierajac
nazajurz zaspane oczy, ujrzat stojgcego przed sobg
arendarza.

Zyd pokifoniwszy, sie nizko, zaczatl rozmowe o
pogodz;e, nie zblizajac sie do t6zka, na ktérem Se-
rafin lezat i poziewal. Po chwili dopiero wyjrza-
wszy drzwiami do przylegtego alkierza; przekona-
nany ze i w sieni nie ma z dworskich nikogo, Zyd
orendarz .przysungt krzesto do toza, na nim usiadt,
zazyt sobie tabaki, méwi¢ zaczat w te stowa:

»Ny, jegomos¢ jak zyt gtupio, tak umrze, je-
gomos$¢ jak nie bedzie mnie stuchat, to jegomosé
odjedzie zlad tym wozkiem, ktdrym przyjechat. Ny,
a na co bylo sie radowaé¢? krzykaé, hukac? pana
staroste obrazaé, z panami zadziera¢? Jegomosé ze-
bj Dyt miat rozum, toby byt ptakat, lamentowat
jak drudzy, a coby to bylo szkodzito jegomosci.?
Ny, widzi jegomos$¢, co to.zrobita ta pokora? to
nabozenstwo, z chudego pachotka jegomos$¢ teraz
pan catg gebg. — Ny, albo Zle teraz jegomosci?
Ale jezli jegomos$¢ nie bedzie statkowat, ny, to ja
przepowiadam, ze panowie jak zaczng radzi¢, a pi-

»Parne

sa¢, a komisyje sprowadza¢, to jegomosci odsadza
od opiekunstwa, jak kota od mleka, a naco tego?”

»Hola prysk” krzyknat Serafin po dawnemu —
»przeciem nie $lepy, tam statlo moje imig, jak byk,
testament wazny i kwita, datbjm ja temu po ty-
binkach, ccby... ”

»Ny, testament wazny” wpadt w stowo Zyd, »nie
ma gadanie, ale jak panowie zechre — to takie tam
wyszukajg prawo, €o i dwa tesiamenta przewazy;
Stuchaj jegomos¢ ja co$ rozumnego powiem. Jego-
mos$¢ napisze mnie liwit, jako ja lcyk Hersz-
rnan zaptacit jegomosci z géry arende, na 10
lat, potem, ze ja od jegomosci kupit 100 morgow
lasu na Baranach, wie jegomo$¢, gdzie ten sty Onu-
fry stoi; potem jegomo$¢ delikatnem swojein piér-
kiem zaasygnuje mnie 10 korcy pszenicy, 10 zyta,
mozna i co wecéj, nie szkodzi; potem prosze je-
gomosci wydac¢ dyspozycyje, azeby Wojtek, Franek,
Stach i Blazej, do Icka arendarza chodzili na pan-
skie, potem ny, cc potem jegomos$¢ iri da, to be-
dzie taska, a ja za to jegomosci dam madrg rade;
jegomos$¢ kaze zaprzegna¢ do kolasy, jegomos¢ sie
ubierze w kontusz — patasz przypasze i pojedzie,
pana staroste i panéw przeprosi. Jegomo$¢ moze
obieca¢, ze bedzie dbat o Stanistawka, jak o wia-
sne oko, ny, obieca¢ to nikomu nie szkodzi; potem
jegomos¢, tych panéw respektowych co tu siedzg
i jedza, grzecznie poodprawia, a polem, i na Gieich-
lackiego znajdzie sie sposéb; ja jegomosci dain fein
cztowieka akuratnegc, on bedzie gospodarzyt,
ny, jak on zacznie dokucza¢ Gierchlackiemu.”

»Ate, hola” przerwat mu Serafin ,,a z tym pau-
prem co bedzie? co mi radzisz?”

,»NYy, Stanistawek wiele nie potrzebuje? tc kaleka”

.| staby jaki$”— wpadt mu Serafin — »to i klapnie,”

A na co tego jegomosci? zeby i sto lat zyt,
to jegomos$¢ bedzie sobie jego opiekunem, a won,
czem? ny?”

»Hola prysk, cale zycie miatbym go zywic i
chowac? Jalt chtopiec umrze— to przecie odziedzi-
cze po nim majatek, bo ja jego wujaszek.”

»Ny, to prawda, on testamentu nie napisze, on
nie umie pisa¢, on kaleka, a jegomosci sie przy-
da dziedzictwo; jegomo$¢ ma wilasnych dzieciow
dwoje.”

,»,C0? co ja stysze !”

»Alboz to jegomos¢ nie wie? Ny, ta wykrzcian-
ka, jegomoscina zona....”

,,C0? zona?”

»Jak jegomos$¢ wezmie z nig $lub, to bedzie zo-
na, ona powita jegomosci dwoje blizniakdw, jakie
$liczne, na wios podobne do jegomosci, jak tylko
wona odbedzie toze, to sie wona sprowadzi do
dworu, z kolebkami, czerru nic?”

»Hola prysk! dwoje bliznigt?
przecie?” zapytat Serafin.

ale ochrzczone
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»Ny, co sie jegomos$¢ o to pyta, ochrzczone? co

za wielka hisloryja, albo wona nie wychrzciankaY”
»Przeciez szabasuje z wainiY”
»Ny, wona by szabasowata? na no jej tego? kie-
*dy ona wychrzcianka.”

_ Szelest w przylegtym pokoju przerwat rozmowe.
Zyd przybrawszy znowu korng postawe, pokionit
sie nizko i wyszedt.

* Napomnienia arendarza nie zoslaty hez skutku.
Upamietat sie Serafin, 1 odtgd wypetniat wiernie
zlecenia przyjaciela Zyda, za jego szedt purada.
Udawat przywigzanie do Stanistawa, niekiedy po-
gtaskat go po czole, rodzenkami traktowat, ale sie-
rota wewnetrznym jakim$ wstretem odpychany, u-
ciekal od opiekuna, podarunki jego wyrzucat.za O-
knb. Zamyslony, z dniem kazdym smutniejszy, rze-
wnemi ptakat tzami, kiedy jeden po drugim dawni
domownicy i przyjaciele ojca przychodzili zegnaé
sie z synem ich dobrodzieja. Wkrotce podstarosci
oddat klucze i poszedt w $wiat szukaé chleba, od-
dalit sie lesniczy, pisarz i inni domownicy; po da-
wnym gwarze nastata cisza w domu. Juz o ucho
sieroty nie obijaty sie te gtosy, ktore od dziecin-
stwa on styszat, do ktorych sie przyzwyczait, z
ktéremi sie zaprzyjaznit. Jeden mu pozostat Gierch-
lacki. Do Gierchlackicgo, jak Jo jedynego przyja-
ciela przywiagzat sie sercem catem.

Sierota nazywat Gierchlackiego przyjacielem, ca-
towat go po rekach, nie wiedzac o tern, zeten kto-
rego on jeszcze kochaé maogt, zaprzedat sie Zydo-
wi, wprowadzit Serafina do domu, i stat sie przy-
czyny smutnego stanu, w jakim znajdowat sie siero-
ta, stat sie powodem przysztych, jakie Stanistawa
czekaly, niebezpieczenstw i nieszczesc.

Gierchlacui patrzac na te zmiany, jakie od $mier-
ci chorazego nastaty w ojcowskim domu, ciermat
niepokdj o los swdj dalszy, dreczyt sie wyrzu-
tami sumienia; a bywato, kiedy Stanistaw przyjdzie
do niego na gore, azeby sie rozerwaé, wyptakac
sie przy nim; Gierchlacki pocieszajac sierote, gta-
skat go po czole jedng reka, a drugg ocierat tzy
w oczach wiasnych; przeklinajac w mysli ten dzien
i godzine, kiedy przez Zyda dal sie pokusi¢ do
podstepstwa naprzeciw swemu dobroczyncy, przekli-
nat i siebie, widzac sie by¢ przyczyng wszystkiego
ztego, co juz nastgpito — i co jeszcze staé sie
miato.

»Nie smuc¢ sie Stasiu” lakierni stowy pocieszat
sierote. »Bo6g nad tobg, Bug czuwa nad sierotami.
Pan Serafin, two6j wujaszek ustatkowat sie znowu,
jezdzit, przepraszat p. staroste, i sgsiadom sie po-
ktonit; przyrzekt, ze sie z tobg po ojcowsku ob-
chodzi¢ bedzie; i zreszta masz i mnie, ja ciebie nie
opuszcze, krzywdy tobie zrobi¢ nie dam.”

Jednego wieczora Gierchlacki odprawiat swoje

godzinki. Stanistaw juz sie byt ukiadt do spania,
na podworzu dalo sie stysze¢ turkotanie pojazdu.

Zajechata przed ganek kolasa nieboszczyka cho-
razego, z niej wysiadta nieznajoma kobieta, niby
z waszecia, niby z zydowska ubrana; za nig we-
szty do sieni dwie plugawo ubrane stuzebne, z
dwojga niemowletami na rekach, tuzza kolasg przy-
wlekta sie b-yka z pierzynami i kolebkami.

Bytato mitosnica Serafina, obyczajow podejrza-
nych niewiasta.

Jeszcze'byta Zydoéwka, kiedy posadzona o kra-
dziez, skazana zostata na chioste. Prowadzona na
miejsce kary, strachem przejeta, zawotata, ze przyj-
mie chrzest, aby tylko uwolniono jg od bicia. Wy-
puszczono jg i ochrzczono.

Zrazu nienawidzona od Zydéw, odepchnieta od
rodzicéw, waltesata sie czas diugi po Swiecie, O-
kradiszy nareszcie swojego kochanka, uciekia, a nie
majac nigdzie przytutku, ani do zycia sposobu,
wrdcita do swoich; od jnich przyjeta, imieniem tyl-
ko Chrzescianka byta, zycieny i obyczajem Zydow-
ka. Walesajacy sie po kraju Serafin stangt nocle-
giem w miescinie, w karczmie w. ktérej mieszkali
rodzice przechrzcianki. -Opowiedziawszy sie Zydo-
wi kim jest, (jak to miat w zwyczaju) powiedziat
ze dgzy do Dagbrowej-Woli, do pana cho-
razego, ktéry mu szwagrem. Zyd karczmarz za-
dziwiony niepomatu, zawotat.

»Aches mir, ja mam rodzonego brata, on z ojca
z dziada siedzi na arendzie w Dagbrowe j-Woli,
on u pana chorgzego pieczony i warzony.”

»Hola prysk (krzyknagt zwyczajem swoim Sera-
fin) kiedy tak, to wy pomozecie mnie, Zzebym sie
dostat do mojego szwagra; dalej nie jade” dob)i
kaletke, wysypat na stot kilka ztotowek; kazat dac
sobie miodu i chleba.

Przechrzcianha siedzgca w przylegtym alkierzu,
gdy postyszata gtos Serafina, wyszta do niego. Se-
rafin poznat dawng kochanke, z razu zfukat ja,
pogrozit ztodziejce, wkrotce z nig pogodzony zno-
wu, oddat jej reszte pieniedzy co miat.

Po zamieszkaniu kilko - tygodniowem w domu
karczmarza, Serafin najgwszy furke, pojechat noca
do Dgbrowej-Woli, u znanego nam arendarza,
siedziat ukryty dopéty, az Kabatami Zyda przy po-
mocy Gierchlackiego przypuszczon do faski chora-
zego, przenioést sie na mieszkanie do swojego szwa-
gra. Wprowadzajgca sie teiaz do dworu niewiasta,
byta ta niegodziwego zyda przechrztianka. | przy-
szto nakoniec do tego, ze do domu, w ktdrym mie-
szkata cnola i prawo$¢ sama, ktéryto dom staro-
Swiecki poboznein zyciem svtoich mieszkancéw, mo-
dlitwami, ktére w nim odmawiano, zdawat sie by¢
uswieconym, i na przybytek $wietych panskich godny;
dzi§ do tego domu wstgpita brudna wszetecznicy
noga, prowadzac za sobg te wszystkie; grzechy,
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ktéreiui obcigzata dusze, ktérych petne byto jej zy-
cie —1 Obszeditszy po calym domie -przechrzcianka
szczesl wa sobie i wesota, swojag radosé¢ wydajac mo-
wa, w ktéréj akcent zydowski wyraznie sie przebijat;
doszta nareszcie do alkierza, do cichego miejsca spo-
czynku; tu staty jeszcze dwa matzenskie toza, spa-
dajacym od'sufitu pawilonem przystoniete, zakatek nie-
czystag nawet mye’la nieskazony i cichy, jak byto zyj-
cie matzonkéw, ktédrzy tu pod blogostawienstwem
Swietego obrazu, wiszacego na Scianie, przez lat wie-
le btogiego uzywali spoczynku.

»Aj jak tu Slicznie® zawotata przechrzcianka cjakie
t6zeczka! jakie wygody! Gdzie Serafin? co to? nie
wita mnie? Magdo, niech tu Jparohki wnaszajg pie-
rzyny i kolebki, powiodz, ze ja tak kazata. — Ja pa-
ni Serafinowa, ja tu na tych t6zkach, na tych po-
Scielach bede spa¢, do samego potudnia bede spata.®

»Nie bedziesz® — ozwat sie gtos Gierchiackiego,
ktoéry' ujrzawszy oknem zajezdzajaca kolase, zeszedt
na dét, a wypytawszy sie o przechrzciance od ludzi,
oburzony nad miare, biezat za nig i dopadtjg w al-
kierzu.

viie bedziesz tu spata, na to ja nie pozwole®
powtdrzyt, a machnieciem reki okazat swoje niewzru-
szone postanowienie

»Co to jest? czego ode mnie chcesz?® moéwita na-
straszona przechrzcianka; »ja tu przyjechata do moje-
go meza, to jego dwor; no, to i m6j dwdr, czemu nie?
a pan gada nie bedziesz spa¢: patrzcie go, co mi za
jeden 2«

»Nie bedziesz tu spata®— powtdrzyt Gierchlacki, »ja
na to nie pozwole; wyno$ sie ztad , ty plugowa.®

»Gwatlu* zaczeta wrzeszczeé¢ niewiasta eon mnie
chce bi¢ , on mnie chce zabié, gwattu ®

Na te wrzaski zaczeli sie zbiega¢ studzy, przybiegt
nareszcie i zady szany, mocno napity Serafin.

Przechrzciauua nabrata odwagi, dopiero zaczeta
wotaé, pokazujac na Gierchiackiego, ze ten' chciat jg
bi¢ kijem, chciat zabi¢. Na to Serafin nieprzytomny
poskoczyt do Gierchiackiego, i nie tylko wytuzat,
ale w tej chwili zwigza¢ go i do miasteczka za-
wiez¢ rozkazat. Uspokojona przechrzcianka kazata
znosi¢ pierzyny i kolebki do alkierza i odtad w nim
mieszkata jako gospodyni, jako pani domu. Ale oko
Boze czuwato. Aniot str6z nie opuszczatl $cian tego
domu, acz zepsuciem zapowietrzonego; poki jedna w
nim byta czysta dusza, p6ki dach durnu pokrywratje -
szcze glowe sieroty.

Ali¢ nie uptyneto 6 miesiecy, juz Stanistawa w nim
nie bytoi starania i zabiegi jego przyjaciot, celem o-
debrania Scrafiuowi Opieki nad sidrotg, sicrote zgubity.

Zyd areudarz dowiedziawszy sie przez- szpiegi. o
grozacém niebezpieczenstwie, poddat Serafinowi mysl
szatanska.

Jednego wieczora Serafin naktania si¢rote do prze-
jazdzki = pole, do zniwa. sadza go na wodzkn obok
siebie. Zyd zacina konie i odjezdza. Nie zatrzymu-
je ,sie az w glebokiej puszczy: Serafin prowadzi Sta-
nistawa na wierzchotek skaty $go Onufrego, stoi juz
na saméj.lkrawedzi ciemny kaleka, nie widzi niebez-
pieczenstwa . ktore grozi jego zyciu. 1 kiedy sie py-
ta, kedy go wiodg? wtenczas juz potrgcony z tytu,
leci wr przepas¢; jego krzyk, wotanie o ratunek, roz-
chodzi sie po lesie, niedostyszane przez nikogo.

Nazajutrz, rozchodzi sie pogtoska, ze w nocy wy-
kradli Stanistawra jego przyjaciele. Serafin rozseta
postancéw ha rézne strony, wrie$¢ o zgubie rozgtasza-
ja po catej okolicy, wie$¢ takowa znajduje wiare n
ludzi.

* * *

Od czasu przygéd wyzej opisanych uptywat rok
piaty. Byhc dzien zaduszny. Przed domkiem pe-
wri¢j ubogiej wdowy w miescie Myslenicach, stata gro-
mada mieszczan; "mezczyzni i niewiasty miejskie z ci-
cha gwarzac, zagladali do okna domu, przez ktérego
szyby przebijat sie blask palgcej sie Swiecy; lud sie
zeguat i wznosit pobozne westchnienia do Buga, ho w
tym domu, w izdebce, przez ktéréj okno widaé byto
palaca sie gromuice; lezat cztowiek na S$mierteln¢j
stomie; cztowiek ktéry od dni It juz konat — a u-
mrz¢éé nie magt.

Byto Gierchlacki; po diugiem tutactwie, na usta-
tnie dnie smutnej staro$ci, osiadt w' MySlenicach.

. Bez zasobéw', bez przyjaciét, odepchniety od bo-
gatszych, w domn nedzy szukat lito$ci, znalazt przy-
tulenie.

Nieszczes$cia, przez ktére smutna jego przecho-
dzita staro$¢, nadwatlity zdrowie jego. Po diugo
trwajacej chorobie, nie majgcej lekarza, widziat bie-
dny' ten starzec zblizajagcg sie juz godzine ostatnig
zycia. Opatrzony sakramentami kazai sie przenie$¢ na
$miertelng stome, prosit, azeby mu zapalono gromni-
ce, i odmawiang modlitwy za konajacego.

Ale $mier¢ nie przychodzita potozy¢ konca jego
zyciu, jego cierpieniom. — Juz dzief cztérnasty upty-
wat, a Gierchlacki zyt jeszcze, zyt w strasznych
mekach konania.

‘»Jezusic ukrzyzowauy, ulituj sie naderangl« jeczat
starzec.

sWyzwpl, wyzw'6l dusze'z tego ciata; ach czemuz
ja umrze¢ nie moge! to grzéehy .moje trzymaja mnie
do ziemi! Nie uinre, dopéki nie otrzymam przebacze-
nia na ziemi, dopéki on mnie nie przebaczy!®'

W dzien ten smutny, zaduszny, ktéry byt dniem
cztérnastym meczari konajacego starca; pedzaca z
trzaskiem kolasa staneta przed gospodg, na ryaku
miasta; siedzacy w niej pan, zgrabng lisiurkg odzia-
ny, razno wyskoczyt z kolasy', wstgpit do karczmy
i po krotki¢j z gospodnikiem rozmowie, kazat sie pro-
wadzi¢ do domu, w ktérym mieszkata uboga po be-
dnarzu wdowa. - ]

Z oczyma przymkuietemi, lezat Gierchlacki na zie-
mi, w reku jego palgca sie gromnica. Przybyty pan
wstapit do izby, ali¢ w téj chwili podniosty sie po-
wieki starba, umierajagcy przejrzat, poznat pana Stani-
stawa chorgzyca. wyciagnat reke ku niemu i— skonat.

Pan chorgzyc Stanistaw (bo to on byt) uklgkt na
ziemi przed ciatem, za dusze Gierchiackiego zmdwrit
aniot, panski. — W tejze godzin:e ozwatly sie dzwony
myslenickiego kosciota, w dni kilka odbyt sie pogrzeb
Gierchiackiego, a byt Swietny i bogaty, jakiego w tém
miescie dawno nie'widziano. Kronika nasza dai¢j tak
opiewa:

Pan chorgzyc strgcony ze skaty, nie utracit zycia;
traf zdarzyt, iz tegoz wieczora pod skatg $go Onn-
frego koczowata gromada Cyganoéw. Cyganki podnio-
sty lezgcego na ziemi chtonczyka, jego twarz krwig
sie zalewata; przestrach odebrat mn -przytomnos¢ i
mowe. Cyganki zaniosty rannego do krynicy sgo O-
nufrego, optukaty wodg skrwawione powieki, omdla-
tego otrzezwity. Przestrach, ktéry w tak gwatto-
wnym sposobie zatrzgst catg naturg mitodziarig-, sku-
teczno$¢ Swietéj wody, a moze i cnd bozy to spra-
wit, ze choragzyc o¢ urodzenia niewi6zacy, zaczat
odzyskiwa¢ powoli zmyst wzroku — w kofcu, odzy-
skat go zupetnie.

Po kilkodniowym wypoczynku, Stanistaw prowadzo-



My przez wojta ¢ygauskiego, dostat sie do wsi pana
starosty.

Skracajgo rclacyje, llamicme. ze chorazyc w ry-
chtym czasie od opieki Serafina wybawion, w osobie
swojego protektora nowego i sumiennego znalazt o-
plekuna.

Winni zostali ujeci, i oddani do grodu; po krotkiej
indagacyi odebrali kare, jaka surowe onémi czasy
prawodawstwo pisato na mordercow. A. G.

Wiadomosci literackie*

Ze Lwow a: Tygodnikarolniczo-przemyttowego (W ta-
sno$¢ i naktad Piotra Pilieraj wyszedt nr. 32gi i
me.i.¢ia: 1) O roluictwie ptodozmienuém. (Dokoncze-
nie V. 2) Franciszka Abgarowicza: O przygc owy-
wanin gnoju i gnojowiskach w Hohenbejmie. (Dokon-
czenie)' 3) Przepis robienia mcinhaimskicli czyli hej-
delberskich drozdzy. 4) Przepis na szampanskie wi-
no. 5) Dochéd z nawodnian¢j tagki w dalsz¢j Pome-
ranii. 6) Wiadomosci handlowe i przemystowe. 7)
Uwiadomienie potoczne.

Dziennika moéd paryzkieh pod redakcyja Tomasza
Kulczyckiego, wyszedt nr. 17ty i zawiéra, procz
maéd, nastepujace artykuty: 1) Konknrencyja ekono-
ma.- Powie$¢ przez Rodzimira. 2) Listy z Wrocta-
wia. (Dokoniczenie.)

Nauczycielki we Francy i. Paryz liczy prze-
szto 20 bezptatnych szkoétek dla dziéwczat, zostaja-
cych pod nadzorem cztérecli inspektorek,, pod ktérych
przewodnictwem dwiescie nnuczycielek co rokn okoto
15.000 ubogich dziewczat wychowuja. ,Pomiedzy t¢-
mi dzie¢mi zasiadajg nieraz kobiéty w podesztym wie-
ku, ktére czuja, iz do nauki nigdy nie jest -zap6zno,
i ktére tez te prawde pomys$inym skutkiem stwierdza-
ja. Ten sposéb uczenia nastrecza niejedne rozrze-
wniajacg sce ig, a sam antor niniejszego artykuliku
widziat w jagdh¢j z »wicczornych szkétek* przedmie-
§cia Si. Martin zywy chrazek, ktéryby maégt byt na-
tchng¢ malarza. Mata dwunastoletnia dziewczyna sie-
dziata miedzy dwoma kobi¢lami, z ktérych jedna da-
wno juz z lat miodosci wyrosta, a druga siwe juz
wiosy miata; dziewczynka uczyta je obie czyta¢; i
ktoz wiec bytly te dwie powazne uczennice? oto mat-
ka i babka nricdzinclinéj nanczycielki. — Paryz ma
przeszto 300C nauczycielek muzyki. W cakéj Fran-
cyi ni¢ masz tak matéj i nbogi¢j miesciny, ktéraby
przynajmnic¢j jedne lub dwie takie nauczycie'ki z za-
pewnieniem odpowiednich korzysci, ze stolicy nie po-
wotata. Kobi¢tj uczg réwniez po angielskn, po wto-
sku, po francuzkn, nawet historyi.

Nowy Mojzesz. T¢émi dniami— donosi pewne
pismo wegierskie — jeden z tntejszych urzednikéw
przechodzac przez most, postrzegt .ia wodzie bialg
poduszke ptyuaca. Z jego polecenia puscito sie kilku
ludzi cz6tnem za poduszka, w ktoréj malenkie, zyja-
ce dziecigtko znaleziono. W téj sam¢j chwili okaza-
ta sie w poblizu mostu uboga, blada kobiéta, ucho-
dzgca bocznémi S$ciezkami. Jej zmieszanie na twa-
rzy i zaptakane oczy daty sie wkrétce istotnego zwigz-
ku rzeczy domysli¢. Rozpacz przywiodta jag do wrzu-

cenig dzie.ciecia w wode. Pewien zamozny obywatel
ulitowat sie niebozecia, i wzigt je do siebie. Jakiz
los przeznaczyta opatrzno$¢ temn dziecieciu, ktdre
juz w pi¢rwszych dniach swego istnienia tak cudo-
wnym sposobem od pewn¢j ocalato $mierci ?

Naiwne uwiadomienie. Dziennik »New-Jork-
Sun& zawiera nastepujacy anons: uKarty do granial
Na sprzedaz u Jonua J. Mirabean, nr. 100, przy nli-
cy Nassauski¢j. — Tamze znajdujg sie znaczone kar-
ty wszelkiego rodzaju, wraz z przepisami do po-
mysinego onych,,nzycia przy zwyktych grach towa-
rzyskich, jakoto: Bluff, Poker, Brag, Vingt-un i t. p.,
ntdzonemi przez pewnego praktyka. - Pragnacy , wyu-
czy¢ sie tych forteléw, wymagajagcych znacznej wpra-
wy i biegtosci, raczg sie zgtosi¢ pod wyzwymienio-
nym adresem.«

Prosba matzonka. Héron, prywatny sekretarz
pnhlicznego oskarzyciela Fouguier - Tiuville, opow iada
fastepng anegdote z czasow picrwsz¢j rewolueyi fran-
cuzkiéj: Na kilka dni przed upadkiem Robespicrra przy-
szedt jeden z jego przyjaci6t do Hérona przed kratki
izby sgdow¢j, gdzie Fonguier z powodu nattokn inte-
resow jadat i sypiat, i swego sekretarza zawsze tez
miat przy boku. Ow tedy przyjaciel Robespierra, a
kolega szkolny H¢érona, przystapit do sekretarza -z u-
$miechtem, i zaciérajac sobie rece z zadowoleniem—
vBravo, obywatelu Heroniex — rzekt— szwawo idzie
robotal SkazaliScie dzi$ czterdziestu pieciul llez ma-
cie na jutro ?# —»TrOche mniej, nie do$¢ przecic.«— »A
czyz lista jutrzejsza juz zamknieta i podpisana?« —
»Nie jeszcze; ale dla czeg6z to pytanie? Czy masz
jakiego arystokrate do zaskarzenia ?«— »Niestety nie;
wszakze miatbym prosbe do ciebie, kochany przyja-
cielu; bo jeste$ przecie moim przyjacielem, nie pra-
vrdaz? Owoz wyswiadcz ml grzeczno$¢, i wciagnij
nazwisko zony mojéj na lisl..« — Hfwojéj zony? Chy-
ba zartujesz.« — »Na honor méwie ci, ze nie zartu-
je, owszem powtarzam, izby$ mi wielka zrobit ta-
ske.#— »Nie pojmuje«— czwat sie Héron zdziwiony —
sczyze$Smy przed kilkag dniami razem nie obiadowali,
i nie zdalizescie sie oboje w najlepszej z sobg by¢
zgodzie?# — »Tak jest; lecz odtad zdanie moje o zo-
nie zmienito sie; jestto arystokratka f jako na to do-
wody wykazaé¢ moge.«— »Oszalate$ obywatelu; zona
twoja jest niezrownang kubiéta, i jestem pewny, iz-
bys$ kruku lego wkrétce zatowat.#— »Badz co badz-
prosze cie ¢ to. C6z? Nie wyswiadczysz-ze mi téj
grzecznoéci? Nie kazesz mojéj zony gilotynowac?#—
»Nie, nigdy! Ani stowa wiecej mi o tém nie méw «—
¥Oloz licz-ze kto teraz na swoich najwierniejszych
przyjaciétl# — mruknat niechetnie marzonek, oddala-
jac sie z gniewem, jakhy Héron ze sto dukatéw" po-
zyczy¢ mu nie chciat. Najciekawsza za$ rzeczg przy
tém jest. iz matzonek ten z zona, ktorg tak uporczy-
wie na gilotynne wyprawi¢ pragnat, jeszcze ze trzy-
dziesci lat w najtze$liwszém przezyt matzeAstwie, |
ze ta nigdy sie n'e dowiedziata, jakie zabiegi maz
j¢j dla pozbycia sie j¢j przed laty czynit.

Sprost owanie:

W numerze 32 Rozmaito$ci, w 7mej kolumnie, w
przedziatce pi¢rwszéj, w teks$cie niemieckim na dole,
w piérwszym wicérszu; miast: kein Augenmerk— czy-
taj : sein Augeumerk.

RedahLcr Jan Nep. Kaminski. — Naktadem Spaukouiercow FrancictkaKrattera.
Druki mPiotra Pillera.



